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Zigbee 2 Channel Smart  “">*°%
Switch Module

For more information see
=——=  the extended manual online:
ned.is/zbws20rd

About this document

This document is the user manual and
contains all the information for correct,
efficient, and safe use of the product.

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging
and this document for future reference.

Symbols used

A WARNING! Signal word used to
indicate a potentially

hazardous situation
which, if not avoided,
could result in death
or serious injury.

NOTICE Signal word used to
address practices not
related to physical
injury.
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Intended use

This product is intended as a smart switch that
enables you to wirelessly switch your
appliances and lights on/off.

This product requires the Nedis Zigbee
Gateway WIFIZBxxx to use the product
wirelessly.

This product is intended to be used with the
Nedis SmartLife app.

This product is intended for indoor use only.
Only use the product as described in this user
manual.

Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper
functioning.

Safety instructions

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging
and this document for future reference.

A WARNING!

Electrical hazard:

« Do not open the product. There are no user
serviceable parts inside.

« Do notimmerse the product in water or
other liquids.

« Do not expose the product to water, rain,
moisture, or high humidity.



« Disconnect the product from the power
source before service.

Fire hazard:

« Do not use the product if a part is damaged
or defective. Always replace a damaged or
defective product immediately.

Health hazard:

« Some wireless products may interfere with
implantable medical devices and other
medical equipment, such as pacemakers,
cochlear implants, and hearing aids.
Consult the manufacturer of your medical
equipment for more information.

NOTICE

Risk of improper functionality of the product:

« Install the product away from strong signal
sources that may cause signal interruptions,
resulting in abnormal functioning of the
product.

Risk of damaging the product:

« Do not drop the product and avoid
bumping.

« Do not use aggressive chemical cleaning
agents when cleaning the product.

Nedis® SmartLife
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Disposal

The product is designated for
ﬁ separate collection at an appropriate

collection point. Do not dispose of
]

the product with household waste.
For more information, contact the
retailer or the local authority
responsible for the waste
management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that
the product ZBWS20RD from our brand
Nedis®, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed
successfully. This includes, but is not limited to
the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and
the safety datasheet if applicable) can be
found and downloaded via:
nedis.com/ZBWS20RD#support

Zigbee 2 Kanal Smart ZBIS20R0
Switch Modul

Weitere Informationen finden Sie in
=== der erweiterten Anleitung online:
ned.is/zbws20rd



Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung
und enthélt alle Informationen, fiir eine
korrekte, effiziente und sichere Verwendung
des Produkts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument vollstandig
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

Benutzte Symbole

Signalwort als
Hinweis fur eine
potenziell gefdhrliche
Situation, die, wenn
sie nicht vermieden
wird, zum Tod oder
schweren
Verletzungen fiihren
kann.

A WARNUNG!

Signalwort, das
verwendet wird, um
Praktiken
anzusprechen, die
nicht mit korperlichen
Verletzungen
verbunden sind.

HINWEIS

Jedis® SmartLife | Safety Instructions



BestimmungsgemaifBe Verwendung

Dieses Produkt ist als intelligenter Schalter
gedacht, mit dem Sie Ihre Gerdte und Lampen
drahtlos ein- und ausschalten kénnen.
Dieses Produkt benétigt das Nedis Zigbee
Gateway WIFIZBxxx, um das Produkt kabellos
verwenden zu kénnen.

Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, mit der
Nedis SmartLife-App verwendet zu werden.
Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in
Innenrdumen gedacht.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

Jegliche Modifikation des Produkts kann
Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument vollstandig
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

A WARNUNG!

Gefahrliche elektrische Spannung:

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden
sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile
im Inneren.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser

©



oder andere Flussigkeiten.

« Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen,
Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit
aus.

« Trennen Sie das Gerat vor der Wartung von
der Stromquelle.

Brandgefahr:

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein
Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschédigtes
oder defektes Produkt stets unverziiglich.

Gefahr fiir die Gesundheit:

« Einige drahtlose Produkte kénnen mit
implantierbaren medizinischen Geraten
und anderen medizinischen Geréten, wie z.
B. Herzschrittmachern, Cochlea-
Implantaten und Horgeréten, interferieren.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen
an den Hersteller lhres medizinischen
Gerdts.

HINWEIS

Risiko fur nicht ordnungsgemafen Funktion

des Produkts:

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
starken Signalquellen auf, die
Signalunterbrechungen verursachen
konnen, was zu einer Funktionsstorung des
Geréts fuhren kann.

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen

Nedis® SmartLife oty Instructions 9



und vermeiden Sie Kollisionen.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer
entsprechenden Sammelstelle zur
Entsorgung abgegeben werden.
I Entsorgen Sie das Produkt nicht mit
dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie
beim Verkaufer oder der fir die
Abfallwirtschaft verantwortlichen
ortlichen Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erkldren als Hersteller, dass das
Produkt ZBWS20RD unserer Marke Nedis®,
produziert in China, nach allen geltenden
CE-Standards und Vorschriften getestet wurde
und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat.
Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie
RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und
das Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend)
steht zum Download zur Verfiigung unter:
nedis.de/ZBWS20RD#support



Module interrupteur
intelligent Zigbee 2
canaux

(A | Pour plus d'informations, consultez
== |e manuel détaillé en ligne :
ned.is/zbws20rd

A propos de ce document

Ce document constitue le manuel de
I'utilisateur. Il contient toutes les informations
nécessaires a une utilisation correcte, efficace
et stre du produit.

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris
les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Symboles utilisés

A AVERTISSE-  lermede
MENT! signalement utilisé

pour indiquer une
situation
potentiellement
dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer la
mort ou des blessures
graves.

Nedis® SmartLife
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AVIS Terme de
signalement utilisé
pour désigner des
pratiques non liées a
des blessures
physiques.

Utilisation prévue

Ce produit est congu comme un interrupteur
intelligent qui vous permet d'allumer et
d'éteindre sans fil vos appareils et vos
lumiéres.

Ce produit nécessite la passerelle Nedis Zigbee
WIFIZBxxx pour utiliser le produit sans fil.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec
I'application Nedis SmartLife.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Utiliser le produit uniquement comme décrit
dans le présent manuel de l'utilisateur.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Consignes de sécurité

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris
les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.



A AVERTISSEMENT!
Danger électrique :

Ne pas ouvrir le produit. Il ne contient
aucune piéce réparable par I'utilisateur.
N’immergez pas le produit dans I'eau ou
d’autres liquides.

Ne pas exposer le produit a I'eau, a la pluie,
a la moiteur ou a une humidité élevée.
Débranchez I'appareil de la source
d'alimentation avant toute intervention.

Risque d'incendie :

Ne pas utiliser le produit si une piéce est
endommagée ou défectueuse. Toujours
remplacer immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

Danger pour la santé :

Certains produits sans fil peuvent interférer
avec des dispositifs médicaux implantables
et d'autres équipements médicaux, tels que
les stimulateurs cardiaques, les implants
cochléaires et les appareils auditifs.
Consultez le fabricant de votre équipement
médical pour plus d'informations.

AVIs

Risque de mauvais fonctionnement du
produit :

Nedis® SmartLife |

Installez le produit a I'écart de sources de
signaux puissants susceptibles de
provoquer des interruptions de signal et
d'entrainer un fonctionnement anormal du
produit.
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Risque d’endommagement du produit :

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de
le cogner.

« Ne pas utiliser de produits de nettoyage
chimiques agressifs lors du nettoyage du
produit.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément
des ordures ménageres dans un
point de collecte approprié. Ne jetez
I pas le produit avec les ordures
ménageres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez
le distributeur ou I'autorité locale
responsable de la gestion des
déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que
fabricant que le produit ZBWS20RD de notre
marque Nedis®, produit en Chine, a été testé
conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les
tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois
s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la
fiche de sécurité le cas échéant) peut étre
trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/ZBWS20RD#support



Zigbee 2 Kanaals Slimme “*"*°%
Schakelaarmodule

Zie voor meer informatie de
= yitgebreide handleiding online:
ned.is/zbws20rd

Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en
bevat alle informatie voor correct, efficiént en
veilig gebruik van het product.

Zorg ervoor dat u de instructies in dit
document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruikte symbolen

A WAARSCHU- Signaalwoord dat
WING! gebruikt wordt om

een mogelijk
gevaarlijke situatie
aan te geven die,
indien deze niet
vermeden wordt, kan
leiden tot de dood of
ernstig letsel.

Nedis® SmartLife oty Instructions 15




Signaalwoord dat
gebruikt wordt om
praktijken aan te
pakken die geen
verband houden met
lichamelijk letsel.

LET OP

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als een slimme
schakelaar waarmee je draadloos je apparaten
en verlichting kunt in- en uitschakelen.

Om dit product draadloos te gebruiken, heeft
u een Nedis Zigbee Gateway WIFIZBxxx nodig.
Dit product is bedoeld om gebruikt te worden
met de Nedis SmartLife-app.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor
gebruik binnenshuis.

Gebruik het product alleen zoals beschreven
in deze gebruikershandleiding.

Elke wijziging van het product kan gevolgen
hebben voor de veiligheid, garantie en
correcte werking.

Veiligheidsvoorschriften

Zorg ervoor dat u de instructies in dit
document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.



A WAARSCHUWING!

Elektrisch gevaar:

« Open het product niet. Er zitten geen
onderdelen in die door de gebruiker te
onderhouden zijn.

« Dompel het product niet onder in water of
andere vloeistoffen.

« Stel het product niet bloot aan water,
regen, vocht of hoge luchtvochtigheid.

« Koppel het product los van de
voedingsbron voordat u onderhoud
uitvoert.

Brandgevaar:

« Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

Gezondheidsrisico:

« Sommige draadloze producten kunnen
interfereren met implanteerbare medische
apparaten en andere medische apparatuur,
zoals pacemakers, cochleaire implantaten
en gehoorapparaten. Raadpleeg de
fabrikant van uw medische apparatuur voor
meer informatie.

LETOP

Risico van onjuiste werking van het product:

« Installeer het product niet in de buurt van
sterke signaalbronnen die

Nedis® SmartLife
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signaalonderbrekingen kunnen
veroorzaken, wat kan leiden tot een
abnormale werking van het product.

Risico op beschadiging van het product:

« Laat het product niet vallen en voorkom
stoten.

« Gebruik bij het reinigen van het product
geen agressieve chemische
reinigingsmiddelen.

Afdanking
Het product is bestemd voor
gescheiden inzameling bij een
hiertoe aangewezen verzamelpunt.
I Gooi het product niet weg bij het
huishoudelijk afval.
Neem voor meer informatie contact
op met de verkoper of de lokale
overheid die verantwoordelijk is
voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het
product ZBWS20RD van ons merk Nedis®,
geproduceerd in China, is getest conform alle
relevante CE-normen en voorschriften en dat
alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat,
maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.



De volledige conformiteitsverklaring (en het
blad met veiligheidsgegevens indien van
toepassing) kan worden gevonden en
gedownload via:
nedis.nl/ZBWS20RD#support

Modulo interruttore ZBWS20RD
intelligente a 2 canali
Zigbee

(A | Per maggiori informazioni

w=—m vedere il manuale esteso online:
ned.is/zbws20rd

Informazioni sul documento
Il presente documento ¢ il manuale utente e
contiene tutte le informazioni per I'utilizzo
corretto, efficiente e sicuro del prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso
pienamente le istruzioni presenti nel
documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il
presente documento per farvi riferimento in
futuro.

Nedis® SmartLife
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Simboli usati

Parola di
avvertimento usata
per indicare una
situazione
potenzialmente
pericolosa che, se non
evitata, potrebbe
provocare morte o
lesioni gravi.

A AVVERTEN-
ZA!

Parola di
avvertimento usata
per riferirsi a pratiche
non collegate a
lesioni fisiche.

AVVISO

Uso previsto

Questo prodotto & un interruttore intelligente
che consente di accendere e spegnere in
modalita wireless elettrodomestici e luci.

Per un corretto utilizzo, il prodotto ha bisogno
del gateway Nedis Zigbee WIFIZBxxx.

Il prodotto € inteso per essere usato con lI'app
Nedis SmartLife.

Questo prodotto & inteso solo per utilizzo in
interni.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel
presente manuale.

Eventuali modifiche al prodotto possono



comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Istruzioni di sicurezza

Assicurarsi di aver letto e compreso
pienamente le istruzioni presenti nel
documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il
presente documento per farvi riferimento in
futuro.

A AVVERTENZA!

Rischio di natura elettrica:

« Non aprire il prodotto. All'interno non sono
presenti parti riparabili dall'utente.

« Non immergere il prodotto in acqua o altri
liquidi.

« Non esporre il prodotto all'acqua, alla
pioggia, all'umidita o all'umidita elevata.

« Prima di effettuare la manutenzione,
scollegare il prodotto dalla fonte di
alimentazione.

Rischio di incendio:

« Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato
o difettoso.

Pericolo per la salute:

« Alcuni prodotti wireless possono interferire
con dispositivi medici impiantabili e altre

Nedis® SmartLife | oty Instructions 21



apparecchiature mediche, come
pacemaker, impianti cocleari e apparecchi
acustici. Per ulteriori informazioni,
consultare il produttore
dell'apparecchiatura medica.

AVVISO

Rischio di funzionamento improprio del

prodotto:

« Installare il prodotto lontano da fonti di
segnale forti che potrebbero causare
interruzioni del segnale e quindi un
funzionamento anomalo del prodotto.

Rischio di danneggiamento del prodotto:

« Non far cadere il prodotto ed evitare
impatti.

« Non usare detergenti chimici aggressivi
durante la pulizia del prodotto.

Smaltimento
Questo prodotto & soggetto a
raccolta differenziata nei punti di
raccolta appropriati. Non smaltire il
I prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni,
contattare il rivenditore o le autorita
locali responsabili per la gestione dei
rifiuti.

Dichiarazione di conformita
Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in

N
N



quanto fabbricanti, che il prodotto ZBWS20RD
con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina,
¢ stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i
regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi
sono stati superati con successo. Questo
include, senza esclusione alcuna, la normativa
RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le
schede di sicurezza, se applicabili) sono
disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/ZBWS20RD#support

Médulo interruptor 2812
inteligente Zigbee de 2
canales

(A | Para mas informacion, consulte

=== o| manual ampliado en linea:
ned.is/zbws20rd

Acerca de este documento
Este documento es el manual del usuario y
contiene toda la informacién para un uso
correcto, eficiente y seguro del producto.
Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este
documento para futuras consultas.

Nedis® SmartLife
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Simbolos utilizados

Palabra de
advertencia utilizada
para indicar una
situacion
potencialmente
peligrosa que, si no se
evita, podria provocar
la muerte o lesiones
graves.

Palabra de
advertencia utilizada
para abordar
précticas que no
tienen que ver con
lesiones fisicas.

A ADVERTEN-
CIA!

AVISO

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta pensado como un
interruptor inteligente que le permite
encender y apagar sus electrodomésticos y
luces de forma inalambrica.

Este producto requiere la puerta de enlace
Zigbee WIFIZBxxx para utilizar el producto de
forma inaldmbrica.

Este producto esta disefado para utilizarse
con la app Nedis SmartLife.

Este producto estd disefiado Unicamente para
uso en interiores.

Utilice el producto Unicamente tal como se



describe en este manual de usuario.
Cualquier modificacion del producto puede
tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Instrucciones de seguridad

Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este
documento para futuras consultas.

A ADVERTENCIA!

Riesgo eléctrico:

« No abra el producto. No existen piezas en el
interior que puedan ser reparadas por el
usuario.

« No sumerja el producto en agua ni en otros
liquidos.

« No exponga el producto al agua, a la lluvia
0 a humedad elevada.

« Desconecte el producto de la fuente de
alimentacion antes de repararlo.

Peligro de incendio:

« No use el producto si alguna pieza estd
danada o presenta defectos. Sustituya
siempre inmediatamente un producto
danado o defectuoso.

Peligro para la salud:

« Algunos productos inaldmbricos pueden
interferir con dispositivos médicos

Nedis® SmartLife | oty Instructions 25



implantables y otros equipos médicos,
como marcapasos, implantes cocleares y
audifonos. Consulte al fabricante de su
equipo médico para obtener mas
informacion.

AVISO

Riesgo de funcionalidad inapropiada del

producto:

« Instale el producto lejos de fuentes de sefal
intensa que puedan causar interrupciones
de la sefial, dando lugar a un
funcionamiento anormal del producto.

Riesgo de danar el producto:

« Nodeje caer el producto y evite que sufra
golpes.

« No utilice productos quimicos agresivos
para limpiar el producto.

Eliminacion
El producto esta disefiado para
desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado. No se
HE deshaga del producto con la basura
domeéstica.
Para obtener mas informacion,
pdéngase en contacto con el
vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacién de
residuos.



Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como
fabricante que el producto ZBWS20RD de
nuestra marca Nedis®, producido en China, ha
sido probado de acuerdo con todas las normas
y regulaciones relevantes de la CE y que se han
superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre
equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la
hoja de datos de seguridad, si procede) se
puede encontrar y descargar en:
nedis.es/ZBWS20RD#support

Maodulo de interrutor ZBWS20RD
inteligente Zigbee de 2
canais

Para mais informagées, consulte a

- versdo alargada do manual on-line:
ned.is/zbws20rd

Acerca deste documento

Este documento é o manual de utilizacdo do

produto e contém toda a informacao

necessaria para a sua utilizagdo correta, eficaz

e segura.

Certifique-se de que leu e compreendeu as

instrucdes deste documento na integra antes

Nedis® SmartLife
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de instalar ou utilizar o produto. Guarde a
embalagem e este documento para referéncia
futura.

Simbolos utilizados

Palavra de sinal
utilizada para indicar
uma situagao
potencialmente
perigosa que, se nao
for evitada, podera
resultar em morte ou
ferimentos graves.

A ATENCAO!

Palavra de sinal
utilizada para referir
préticas nao
relacionadas com
ferimentos.

AVISO

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a ser um interrutor
inteligente que Ihe permite ligar/desligar sem
fios os seus aparelhos e luzes.

E necessario dispor da porta de entrada Nedis
Zigbee WIFIZBxxx para poder utilizar o
aparelho sem fios.

Este produto destina-se a ser utilizado com a
aplicacdo SmartLife da Nedis.

Este produto destina-se apenas a utilizagao
interior.



Utilize este produto apenas como descrito
neste manual do utilizador.

Qualquer alteracdo do produto pode ter
consequéncias em termos de seguranca,
garantia e funcionamento adequado.

Instrucées de seguranca

Certifique-se de que leu e compreendeu as
instrucdes deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a
embalagem e este documento para referéncia
futura.

A ATENGAO!

Risco elétrico:

« Nao abra o produto. Ndo hé pecas que
possam ser reparadas pelo utilizador no
interior.

« Nao mergulhe o produto em dgua ou
outros liquidos.

« Néao exponha o produto a dgua, chuva,
humidade ou humidade elevada.

« Desligue o produto da fonte de
alimentacdo antes de efetuar a
manutengao.

Perigo de incéndio:

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja
danificada ou defeituosa. Substitua sempre
de imediato um produto danificado ou
defeituoso.

Nedis® SmartLife
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Perigo para a saude:

« Alguns produtos sem fios podem interferir
com dispositivos médicos implantaveis e
outros equipamentos médicos, como
pacemakers, implantes cocleares e
aparelhos auditivos. Consulte o fabricante
do seu equipamento médico para obter
mais informagées.

AVISO

Risco de funcionamento indevido do produto:

« Instale o produto longe de fontes de sinal
fortes que possam causar interrupgdes de
sinal, resultando num funcionamento
anormal do produto.

Risco de danos para o produto:

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao utilize agentes quimicos de limpeza
agressivos durante a limpeza.

Eliminacao
O produto deve ser eliminado
separadamente num ponto de
recolha apropriado. Nao elimine este
I produto juntamente com o lixo
domeéstico.
Para obter mais informagbes,
contacte o revendedor ou o
organismo local responsavel pela
gestao de residuos.




Declaracéao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de
fabricante, que o produto ZBWS20RD da nossa
marca Nedis®, produzido na China, foi testado
em conformidade com todas as normas e
regulamentos CE relevantes e que todos os
testes foram concluidos com sucesso. Os
mesmos incluem, entre outros, o regulamento
RED 2014/53/UE.

A Declaragéao de conformidade (e a ficha de
dados de seguranca, se aplicavel) pode ser
consultada e descarregada em:
nedis.pt/ZBWS20RD#support

Zigbee 2-kanals smart ~ “"°®
switch-modul

For ytterligare information, se

== den utékade manualen online:
ned.is/zbws20rd

Om detta dokument

Detta dokument &r bruksanvisningen och

innehaller all information for korrekt, effektiv

och saker anvandning av produkten.

Sakerstall att du har last och forstatt alla

instruktioner i detta dokument innan du

installerar och anvander produkten. Behall

Nedis
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férpackningen och detta dokument som
framtida referens.

Symboler som anvéands

A VARNING! Signalord som
) beskriver en

potentiellt farlig
situation som, om
den inte undviks,
skulle kunna medféra
dodsfall eller svéra
personskador.
Signalord som
beskriver metoder ej
relaterade till fysiska
skador.

0oBSs!

Avsedd anvidndning

Denna produkt &r avsedd som en smart
strombrytare som gor att du tradlost kan sla
pa/av dina apparater och lampor.
Produkten kraver Nedis Zigbee Gateway
WIFIZBxxx for tradlés anvéandning.
Produkten &r avsedd att anvdndas med appen
Nedis SmartLife.

Denna produkt &r endast avsedd for
anvéandning inomhus.

Anvand produkten endast enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning.



Modifiering av produkten kan medféra
konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Sdkerhetsanvisningar

Sakerstall att du har last och forstatt alla
instruktioner i detta dokument innan du
installerar och anvander produkten. Behall
férpackningen och detta dokument som
framtida referens.

A VARNING!

Elektriskrisk:

- Oppna inte produkten. Den inneh&ller inga
anvéndarreparabla delar.

« Sénk inte ner produkten i vatten eller annan
vétska.

« Exponera inte produkten till vatten, regn
eller fukt eller hog fukthalt.

« Koppla bort produkten fran stromkallan
fore service.

Brandrisk:

« Anvand inte produkten om en del &r skadad
eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad
eller defekt produkt.

Halsorisk:

o Vissa tradlosa produkter kan stéra
implanterbara medicinska enheter och
annan medicinsk utrustning, t.ex.
pacemakers, cochleaimplantat och

Nedis® SmartLife
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horapparater. Kontakta tillverkaren av din
medicinska utrustning for mer information.

oBs!

Risk att produkten fungerar felaktigt:

« Installera produkten pa avstéand fran starka
signalkallor som kan orsaka signalavbrott,
vilket kan leda till att produkten inte
fungerar som den ska.

Risk for produktskador foreligger:

« Tappa inte produkten och skydda den mot
slag.

e Anvand aldrig aggressiva kemiska
rengéringsmedel nar du rengér produkten.

Bortskaffning
Produkten ar avsedd for separat
insamling vid en [amplig
atervinningscentral. Slang inte
I denna produkt bland vanligt
hushallsavfall.
For mer information, kontakta
aterforsaljaren eller lokal myndighet
med ansvar for avfallshantering.

Forsdkran om 6verensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att
produkten ZBWS20RD fran vart varumarke
Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet
med alla relevanta CE-standarder och



foreskrifter och att alla tester genomférts med
godkant resultat. Detta inkluderar, men ér inte
begrénsat till, radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Den fullstandiga forsékran om
overensstammelse (och sakerhetsdatabladet,
om tillampligt) kan ldsas och laddas ned fran:
nedis.se/ZBWS20RD#support

Zigbee 2-kanavainen ZBINS20R0
dlykas kytkinmoduuli

Katso tarkemmat tiedot
—— kayttooppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/zbws20rd
Tietoa tasta asiakirjasta
Tama kayttoopas sisaltaa kaikki tuotteen
oikeaan, tehokkaaseen ja turvalliseen kayttoon
liittyvét tiedot.
Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt
taman asiakirjan sisaltdmat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita.
Sailyta pakkaus ja tama asiakirja tulevaa
tarvetta varten.

\edis® SmartLife
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Kaytetyt symbolit

Huomiosana ilmaisee
mahdollisesti
vaarallista tilannetta,
joka voi johtaa
kuolemaan tai

A VAROITUS!

vakavaan
loukkaantumiseen,
ellei sita valteta.
Huomiosana ilmaisee
kaytantoja, jotka eivat
liity fyysiseen
vammaan.

HUOMAUTUS

Kéyttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu alykkaaksi
kytkimeksi, jonka avulla voit langattomasti
kytked laitteet ja valot paalle/pois.

Taman tuotteen langaton kdytto vaatii Nedis
Zigbee -yhdyskaytavan WIFIZBxxx.

Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi Nedis
SmartLife -sovelluksen kanssa.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.
Kaytd tuotetta vain tassa kdyttdoppaassa
kuvatun mukaisesti.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.



Turvallisuusohjeet

Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt
taman asiakirjan sisdltamat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat sita.
Séilyta pakkaus ja tama asiakirja tulevaa
tarvetta varten.

A VAROITUS!

Séhkovaara:

Al3 avaa tuotetta. Sisilla ei ole kayttdjan
huollettavissa olevia osia.

Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

Al3 altista tuotetta vedelle, sateelle,
korkealle ilmankosteudelle tai muulle
kosteudelle.

Irrota tuote virtaldhteestd ennen huoltoa.

Tulipalovaara:

Al3 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote aina
valittdmasti.

Terveysvaara:

Nedis® SmartLife

Jotkin langattomat tuotteet voivat hairita
implantoitavia ladkinnallisia laitteita ja
muita ladketieteellisia laitteita, kuten
syddmentahdistimia, sisdkorvaistutteita ja
kuulolaitteita. Kysy lisatietoja ladkinnallisten
laitteiden valmistajalta.
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HUOMAUTUS

Tuotteen virheellisen toiminnan vaara:

« Asenna tuote etdélle voimakkaista
signaalilahteistd, jotka voivat aiheuttaa
signaalikatkoksia, jotka johtavat tuotteen
epanormaaliin toimintaan.

Tuotteen vaurioitumisvaara:

« Varo pudottamasta ja tondisemasta

tuotetta.

Ala kdytd tuotteen puhdistamiseen

voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita.

Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa
hévitettdvaksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa

HE  havittda kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jélleenmyyja tai
paikallinen jatehuollosta vastaava
viranomainen.

Vaatimustenmukai kuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote
ZBWS20RD tuotemerkistamme Nedis®,
valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on lapdissyt kaikki testit.
Naihin kuuluu mm. radiolaitedirektiivi RED
2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus



(ja kayttoturvallisuustiedote, mikali
kaytettavissa) on saatavilla ja ladattavissa
osoitteesta:
nedis.com/ZBWS20RD#support

Zigbee 2-kanals smart 7"
brytermodul

For mer informasjon, se den
== fullstendige bruksanvisningen pa
nett: ned.is/zbws20rd
Om dette dokumentet
Dette dokumentet er brukermanualen og
inneholder all ngdvendig informasjon for
korrekt, effektiv og trygg bruk av produktet.
Serg for at du har lest og forstatt
instruksjonene i dette dokumentet for du
installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for
fremtidig referanse.

Brukt symboler

Signalord brukt for &
indikere en potensielt
farlig situasjon som,
hvis den ikke unngas,
kan fore til ded eller
alvorlig skade.

A ADVARSEL!
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Signalord brukt for &
ta opp metoder som
ikke er relaterte til
fysisk skade.

LES DETTE

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment som en smartbryter
som gjer det mulig a sla av og pé apparater og
lys tradlgst.

Dette produktet krever Nedis Zigbee-gateway
WIFIZBxxx for & kunne brukes tradlegst.

Dette produktet er tiltenkt brukt med Nedis
SmartLife-appen.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders
bruk.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i
denne bruksanvisningen.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Sikkerhetsinstruksjoner

Serg for at du har lest og forstatt
instruksjonene i dette dokumentet for du
installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for
fremtidig referanse.

A ADVARSEL!

Elektrisk fare:
« lkke dpne produktet. Det er ingen deler pa



innsiden som kan vedlikeholdes av
brukeren.

« Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller
annen vaeske.

« lkke utsett produktet for vann, regn,
fuktighet eller hay luftfuktighet.

« Koble produktet fra stramkilden for service.

Brannfare

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt alltid ut et skadet eller defekt
produkt med det samme.

Helsefare:

« Noen tradlgse produkter kan forstyrre
implanterbart medisinsk utstyr og annet
medisinsk utstyr, for eksempel pacemakere,
cochleaimplantater og hereapparater.
Kontakt produsenten av det medisinske
utstyret for mer informasjon.

LES DETTE

Hvis ikke, er det risiko for at produktet ikke

fungerer som det skal:

« Installer produktet i naerheten av sterke
signalkilder som kan forarsake
signalforstyrrelser, noe som kan fore til at
produktet ikke fungerer som det skal.

Risiko for skade pa produktet:

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas
borti andre gjenstander.

« Bruk ikke sterke rengjgringsmidler til &
rengjore produktet.
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Kassering
Produktet ma avhendes pa egnede
E oppsamlingssteder. Du ma ikke
avhende produktet som
HEE husholdningsavfall.
Ta kontakt med leverandgren eller

lokale myndigheter hvis du ensker
mer informasjon om avhending.

Konformitetserkleering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at
produktet ZBWS20RD fra Nedis®-merkevaren
var, som er produsert i Kina, er testet i samsvar
med alle relevante CE-standarder og
reguleringer, og at alle tester er bestétt. Dette
inkluderer, men er ikke begrenset til, RED
2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og
sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan
leses og lastes ned via:
nedis.no/ZBWS20RD#support

Zigbee 2-kanals smart
switch-modul

Yderligere oplysninger findes i
=== den udvidede manual online:
ned.is/zbws20rd



Om dette dokument

Dette dokument udger brugervejledningen
og indeholder alle oplysninger til korrekt,
effektiv og sikker anvendelse af produktet.
Serg for, at du har leest og forstaet
instruktionerne i dette dokument fuldt ud, for
du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det
sidenhen kan laeses.

Anvendte symboler

A ADVARSEL! Signalord, der bruges
til at angive en

potentielt farlig
situation, som, hvis
den ikke undgas, kan
resultere i ded eller
alvorlig personskade.

BEM/AERK Signalord, der bruges
til at adressere
praksis, der ikke er
relateret til fysisk
skade.

Tilsigtet brug

Dette produkt er teenkt som en smart switch,
der gor det muligt tradlest at teende/slukke for
dine apparater og lys.

Dette produkt kraever Nedis Zigbee Gateway
WIFIZBxxx, for at det kan bruges tradlgst.

Jedis® SmartLife | Safety Instructions
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Dette produkt er beregnet til at blive brugt
med Nedis SmartLife-app.

Dette produkt er kun beregnet til indendors
brug.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne
brugervejledning.

Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Sikkerhedsinstruktioner

Serg for, at du har leest og forstaet
instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer
du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det
sidenhen kan laeses.

A ADVARSEL!

Elektrisk fare:

« Abn ikke produktet. Der er ingen
indvendige dele, der kan repareres af
brugeren.

« Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller
andre vaesker.

« Udsaet ikke produktet for vand, regn, fugt
eller hgj luftfugtighed.

« Frakobl produktet fra stremkilden for
service.

Brandfare:

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller



defekt. Udskift altid et skadet eller defekt
produkt gjeblikkeligt.

Sundhedsfare:

« Nogle tradlgse produkter kan forstyrre
implanterbart medicinsk udstyr og andet
medicinsk udstyr, f.eks. pacemakere,
cochlear-implantater og hereapparater.
Kontakt producenten af dit medicinske
udstyr for at fa flere oplysninger.

BEMARK

Risiko for forkert funktion af produktet:

« Installer produktet vaek fra steerke
signalkilder, der kan forarsage
signalafbrydelser, hvilket resulterer i
unormal funktion af produktet.

Risiko for at beskadige produktet:

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Brug ikke harde kemiske rengeringsmidler
ved rengering af produktet.

Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pa et
Ef passende indsamlingspunkt.

Bortskaf ikke produktet sammen
|

med husholdningsaffald.

For mere information, kontakt
forhandleren eller den lokale
myndighed der er ansvarlig for
kontrol af affald.
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Overensstemmelseserkleering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at
produktet ZBWS20RD fra vores brand Nedis®,
produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante
CE-standarder og regler, og at alle test er
bestaede. Dette indebaeerer ogsa direktiv
2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering
(og sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan
findes og downloades via:
nedis.dk/ZBWS20RD#support

Zigbee 2 csatornas zBWISXC
intelligens kapcsol6
modul

(A | Tovabbi informacioért lasd a bévitett
online kézikonyvet: ned.is/zbws20rd

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalék
Ez a felhasznaloi kézikonyv tartalmazza az
Osszes informaciot a termék helyes, hatékony
és biztonsagos hasznalatahoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznélata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informéciokat. Tartsa meg a



csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi
hasznalatra.

Felhasznalt szimbdélumok

A FIGYELMEZ- A jelz6sz6 olyan,

TETES! potencialisan
veszélyes helyzetet
jelez, amely
- amennyiben nem
keriilik el - halélhoz
vagy sulyos
sériiléshez vezethet.

ERTESITES A jelz6sz6 olyan
fizikai sériiléssel nem
jaré gyakorlatra hivja
fel a figyelmet.

Tervezett felhasznalas

Ezt a terméket intelligens kapcsoldnak
szanjuk, amely lehet6vé teszi, hogy vezeték
nélkiil kapcsolja be/ki a késziilékeket és a
lampékat.

A termék vezeték nélkili hasznalatahoz Nedis
Zigbee Wi-Fi atjaré WIFIZBxxx sziikséges.

A terméket a Nedis SmartLife alkalmazassal
egydtt torténd hasznalatra szantak.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A terméket csak az ebben az Utmutatéban
leirtak szerint haszndlja.

A termék barmilyen médositasa
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befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé mikodést.

Biztonsagi utasitasok

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznélata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informéciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi
hasznélatra.

A FIGYELMEZTETES!

Elektromos veszélyforras:

« Ne nyissa ki a terméket. A készlléknek
nincsenek a felhasznalé éltal szervizelhetd
alkatrészei.

« Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
terméket.

« Ovja a terméket viztél, esétél, nedvességtél
vagy magas paratartalomtol.

« A szervizelés el6tt valassza le a terméket az
aramforrésrol.

Tlizveszély:

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik
része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket mindig azonnal
cserélje ki.

Egészségligyi veszély:

« Egyes vezeték nélkili termékek zavarhatjak
a betiltethet6 orvosi eszkdzoket és mas
orvosi berendezéseket, példaul a

%



pacemakereket, a cochleéris
implantatumokat és a hallokésziilékeket.
Tovébbi informaciéért forduljon az orvosi
berendezés gyartdjahoz.

ERTESITES

A termék nem megfelelé miikodésének

kockazata:

« Telepitse a terméket olyan erés
jelforrasoktol tavol, amelyek jelzavarokat
okozhatnak, és igy a termék rendellenes
mikodését eredményezhetik.

A termékben keletkezd kér kockazata:

« Ne ejtse le a terméket és kerilje az titGdést.

o Atermék tisztitdsakor ne hasznéljon
agressziv kémiai tisztitdszereket.

Artalmatlanitas
A terméket elkulonitve, a megfeleld
gyUjtéhelyeken kell leselejtezni. Ne
dobja ki a készuléket a haztartasi
N hulladék kozé.
Tovabbi informacioért lépjen
kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a
hulladékkezelésért felel6s helyi
hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy
a Nedis® markaju, Kindban gyartott ZBWS20RD
terméket az 6sszes vonatkozo CE szabvany és
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eléiras szerint bevizsgaltuk, és a termék
minden vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez
magaban foglalja - nem kizérélagos jelleggel
- a radidberendezésekrél sz6l6 2014/53/EU
irdnyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van,
akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/ZBWS20RD#support

2-kanatowy modut ZBWS20RD
inteligentnego
przetacznika Zigbee

Wiecej informacji znajdziesz w

= rozszerzonej instrukgji obstugi
online: ned.is/zbws20rd
Informacje o niniejszym dokumencie
Niniejszy dokument jest instrukcja
uzytkownika i zawiera wszystkie informacje
dotyczace prawidtowego, skutecznego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.
Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.



Zastosowane symbole

A OSTR- Stowo sygnalizujace
ZEZENIE! uzywane do
wskazania

potencjalnie
niebezpiecznej
sytuacji, ktora, jesli sie
jej nie uniknie, moze
spowodowac $mier¢
lub powazne
obrazenia.

NOTYFIKACJA Sl'owo sygnalizujace
uzywane w

odniesieniu do
praktyk nie
zwigzanych z
obrazeniami ciafa.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony jako
inteligentny przefgcznik, ktéry umozliwia
bezprzewodowe wiaczanie/wytaczanie
urzadzen i $wiatet.

Ten produkt wymaga uzycia bramki Nedis
Zigbee WIFIZBxxx, aby mogt dziatac
bezprzewodowo.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z
aplikacjg Nedis SmartLife.
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Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Produktu nalezy uzywac wyfacznie w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie modyfikacje produktu moga miec
wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i
dziatanie.

Instrukcje bezpieczeristwa

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie elektryczne:

« Produktu nie wolno otwiera¢. Zadna z
czesci nie nadaje sie do naprawy przez
uzytkownika.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach.

« Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

« Przed serwisowaniem nalezy odtaczy¢
produkt od zrédfa zasilania.

5
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Zagrozenie pozarowe:

Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego
czes$¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Zawsze natychmiast wymien uszkodzony
lub wadliwy produkt.

Niebezpieczenstwo dla zdrowia:

Niektoére produkty bezprzewodowe moga
zaktécac dziatanie wszczepialnych urzadzen
medycznych i innego sprzetu medycznego,
takiego jak rozruszniki serca, implanty
slimakowe i aparaty stuchowe. Wiecej
informacji mozna uzyskac od producenta
sprzetu medycznego.

NOTYFIKACJA
Ryzyko nieprawidtowego dziatania produktu:

Produkt nalezy instalowac z dala od silnych
zrodet sygnatu, ktére moga powodowac
zaktocenia sygnatu, a w konsekwengji
nieprawidtowe dziatanie produktu.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

Nedis

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania
go.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
agresywnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych.
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Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do
ﬁ oddzielnej zbiérki w odpowiednim

punkcie odbioru. Nie nalezy
]

pozbywac sie produktu razem z
odpadami gospodarstwa
domowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub lokalnym urzedem
odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako
producent, ze produkt ZBWS20RD naszej
marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat
przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz
ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie
ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/
UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych
bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢ i
pobrac tutaj:

nedis.pl/ZBWS20RD#support



Evétnta é§unvou
Siakontn Zigbee 2
Kavaiiwv

(A | Mo MEPIOCOTEPES TTANPOPOPIES
— §eite TO EKTEVEG ONline gyxelpidio:
ned.is/zbws20rd

IXETIKA PE AUTO TO KEIPEVO

AuTo TO éyypapo amoTeAe( To eyxelpidio
XProng kat mepIAapBAvel ONEG TIC TANPOPOPIES
Yl TN OWOTH, TNV AMTOTEAECUATIKI KOl A0QANr
XPrion Tou mpoiévTog.

BeBaiwBeite oT1 €xeTe Slapdoel Kal KaTavorioel
QUTEG TIG O8NYIEG TPV EYKATAOTHOETE 1)
XPNOILOTIOINCETE TO MPOI6V. Kpatrote T
OUOKELAOIA KOl TO KEIMEVO VIO MENNOVTIKH
avagopd.

ZUpBoAa mov XpnoipomolovvTal

A MPOEIAO- Mpo&domoinTikA

MOIHEH! HEAD Y
XPnoluoroleitat yia

va unoSeiel pia
Suvntikn emkivéuvn
KATAoTaoN TIOU AV
Sev amopevyBei,
UmopEi va IPOKANEDEL
Bdvaro 1) ooPapo
TPAUMATIOMO.

Nedis fety Instructions 55




EIAOMOIHEH Mpo&idomoinTikA
A\é€n mou

XpnotgorolEital yia
va mpoadlopioel
TIPAKTIKEG TIOU SEV
oxetiCovtal pe
OWUATIKO
TPAUMATIOUO.

Npoopil6pevn xpRon

Autd 1o TPoidV Mpoopiletal wg éEumvog
S10KOTTNG TTOU 0ag EMTPEMEL Va
EVEPYOTTOLEITE/ATIEVEPYOTIOIEITE ACUPUATA TIG
OUOKEUEG Kl TA pWTa 0aG.

Autd To mpoidv xpetdletat To Nedis Zigbee
Gateway WIFIZBxxx yta Tnv acuppatn
Aertoupyia Tou MPOIGVTOG.

To mpoidv autd mpoopiletal yia va
XpnotuomoinBei pe Tnv epappoyr Nedis
SmartLife.

To mpoidv autd mpoopileTal AMOKAEIOTIKA yla
XPrioN O€ ECWTEPIKO XWPO.

Xpnotpomolgite To TPOIOV POVO CUMPWVA PE
™V TIEPLYPAPN TOU eyxelpLdiou xpriong.
OmoladnMOoTE TPOTOMOINCN TOU TTPOIGVTOG
UTTOPEI Va €XEL EMITTWOELG OTNV ACPAAELD, TNV
£yyunon Kat Tn owoTn Aettoupyia.

0dnyieg acpaleiag
BeBaiwBeite 0Tt éxeTe SlaBAoel Kal KATavoroeL
QUTEG TIG OONYIEG TTPLV EYKATACTHOETE 1



XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV. KpatroTe T
OUOKELAOIA KAl TO KEIMEVO YO HENNOVTIKH
avagopd.

A NPOEIAOMOIHZH!
Kiv&uvog amod nAeKTpikd pevpa:

Mnv avoiyete 10 Mpoidv. Aev undpxouv
Uépn OTO ECWTEPIKO TN TTOU UTTOPEL O
XPotng va emdlopOwokel.

Mnv BuBilete To MPoidV 0TO VEPO N OE
ormolodimote dA\o uypd.

Mnv exBéteTe TO IPOISV O€ VEPO, Bpoxn,
vypacia fj uPnAn vypaaia.
ATTIOOUVGECTE TO TTPOIGV Ao TNV TINYN
peLUATOC TIPLV Ao TO O€PPIG.

Kivéuvoc pwtiag:

Mnv xpnolomoleite To TPOIdV €AV
OTIOI0SATIOTE TURAMA ToU €Xel {NUd
eMdTtwpa. Mavta va avtikablotate apéows
£va XONAOEVO 1} ENATTWHATIKO TIPOTOV.

Kivéuvog uyeiag:

Nedis

Oplopéva aoVppata mpoidvta evEExeTal va
ETTNPEACOUV EUPUTEVCIUEG LOTPIKEG
OUOKEUVEG Kal AANO 1OTPIKO €EOTAIOUO, OTTWG
BNUATodATEC, KOXMAKA EUPUTELATA KAl
aKouoTIKA Bapnkoiag. ZupBouleuteite Tov
KOTOOKEVAOTH TOU LOTPIKOU 0ag
£§0MMOHOU Y10 TTEPIOCOTEPEG TANPOPOPIEG.

N
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EIAOIMOIHZH

Kivéuvog akatdMnAng Aertoupyiag Tou

TIPOIOVTOG:

« Eykataotiote 1o mpoidv pakpld anod mnyég
1OXUPOL OAHATOG TTOU UTTOpPEL va
TIPOKAAEOOULV SIAKOTTEG OAMATOC, HE
AMOTENECHA TN YN YUCLIONOYIKN AglToupyia
TOU TIPOIOVTOG.

Kivéuvog BAaBNG oto mpoiov:

e Mnv pixvete KATw TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE
Ta TPavTdypata.

«  Mnv xpnotpormoleite GKANPA XNHUIKA
KaBapIOTIKA yia Tov KaBaplopod Tou
TIPOI6VTOC.

Améppin
To mpoidv mpoopiletat yia
Eexwplotr) cuNoyN o€ KatdAMnAo
onpeio cUMNoYRG. Mnv amoppimnTeTe
HE 10 Poidv padi YE Ta OIKIaKA
andéBAnta.
lNa mePIooOTEPES TANPOPOPIES
EMIKOIVWVNOTE PE TOV QVTITPOoWMO
00 1 TIG TOTTIKEG APXEG Slaxeiplong
amoBARTwv.

ARAwon cuppdpPwong

Epeic, n Nedis B.V. SnAwvoupe wg
KOTAOKELAOTAG OTL TO Mpoidv ZBWS20RD amnd
™ pépka pag Nedis®, To omoio kataokevaletat
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otnv Kiva, €xel eheyxBei cUPPWVA pE OAa Ta
OXETIKA TTPOTUTTA KAl KAVovIopoUG Tng EK kat
OTI 6No1 o1 EAeyxol £xEl ONOKANPWOE( pE
emruyia. H SnA\won cuppopewaong
nepapavel alla Sev meplopiletat otov
kavoviopd RED 2014/53/EU.

To M\ PEC Keipevo TnE SnAwong
OUHHOPYWONG (kat To SeXtio ao@dlela 6mou
L1OXVEL) UTTAPXEL Kal gival SlaBEéatpo mpog Agn
oto:

nedis.gr/ZBWS20RD#support

2-kanalovy inteligentny  “*"°*
spinaci modul Zigbee

(A | Viac informacii néjdete v rozsirenom
=== navode online: ned.is/zbws20rd
Informacie o tomto dokumente
Tento dokument je nédvod na obsluhu a
obsahuje v3etky informacie na spravne,
efektivne a bezpecné pouzivanie vyrobku.
Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky
pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v buducnosti.

Nedis

©
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Pouzité symboly

Signélne slovo
pouzivané na
uvedenie potencialne
nebezpecnej situdcie,
ktora, ak sa jej
nevyhnete, by mohla
viest k usmrteniu
alebo vaznemu
zraneniu.

A VAROVANIE!

Signélne slovo
pouzivané na urcenie
postupov, ktoré
nesuvisia s fyzickym
zranenim.

OZNAMENIE

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny ako inteligentny
vypinag¢, ktory umoznuje bezdrétovo zapinat a
vypinat spotrebice a svetla.

Tento vyrobok vyzaduje branu Nedis Zigbee
WIFIZBxxx, aby bolo mozné pouzivat tento
vyrobok bezdrétovo.

Tento vyrobok je uréeny na pouZzitie s
aplikaciou Nedis SmartLife.

Tento vyrobok je urceny len na pouZzitie vo
vnutornom prostredi.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto
navode na pouzivanie.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na



bezpe¢nost, zaruku a spravne fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky
pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v buducnosti.

A VAROVANIE!

Elektrické riziko:

« Vyrobok neotvarajte. Vnutri sa
nenachadzaju ziadne casti, ktoré by mohol
opravit pouZivatel.

« Vyrobok neponarajte do vody ani do inych
kvapalin.

« Vyrobok nevystavujte vode, dazdu alebo
vysokej vihkosti.

« Pred servisom odpojte vyrobok od zdroja
napdjania.

Riziko vzniku poziaru:

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast
poskodenad alebo chybna. Poskodeny alebo
chybny vyrobok vzdy okamzite vymerite.

Riziko ohrozenia zdravia:

« Niektoré bezdrotové produkty mézu rusit
implantovatelné zdravotnicke pristroje a
iné zdravotnicke zariadenia, ako su
kardiostimulatory, kochledrne implantaty a
nacavacie pristroje. Dal3ie informacie
ziskate od vyrobcu vasho zdravotnickeho
zariadenia.
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OZNAMENIE

Riziko nespravneho fungovania vyrobku:

« Vyrobok instalujte mimo dosahu zdrojov
silného signélu, ktoré mézu sposobit
prerusenie signalu, co méze mat za
nésledok abnormalne fungovanie vyrobku.

Riziko poskodenia vyrobku:

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a
zabrante narazom.

« Pri&isteni vyrobku nepouzivajte agresivne
chemické cistiace prostriedky.

Likvidacia
Tento vyrobok je urceny na
separovany zber na vhodnom
zbernom mieste. Vyrobok
I nelikvidujte spolu s komunalnym
odpadom.
Dal3ie informécie ziskate od
predajcu alebo miestneho uradu
zodpovedného za nakladanie s
odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje,
ze vyrobok ZBWS20RD nasej znacky Nedis®,
vyrobeny v Cine, bol preskisany podfa
vietkych prislusnych noriem a smernic CE a ze
vietky skusky boli ukoncené Uspesne. Medzi
ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/
EU.

]



Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu
kartu bezpe¢nostnych tdajov) mozete ngjst a
stiahnut na:

nedis.sk/ZBWS20RD#support

Dvoukanalovy ZBWS20RD
inteligentni spinaci
modul Zigbee

A | Vice informaci najdete v rozsitené
pfirucce online: ned.is/zbws20rd

O tomto dokumentu

Tento dokument je uZzivatelskou pfiru¢kou a
obsahuje veskeré informace potiebné ke
spravnému, u¢innému a bezpe¢nému
pouzivani vyrobku.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouZziti.
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Pouzité symboly

A VAROVANI! Toto slovo se pouziva
k oznaceni
potencialné
nebezpecné situace,
ktera, pokud se ji
nevyhnete, mlize mit
za nésledek smrt
nebo vazné zranéni.

OZNAMENI Toto s.Iovo se pot;liivé
k popisu postupli
nesouvisejicich
s fyzickym zranénim.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen jako chytry vypinac,
ktery umoznuje bezdratové zapinat a vypinat
spotrebice a svétla.

Tento vyrobek potfebuje k bezdratovému
pouziti branu Zigbee WIFIZBxxx znacky Nedis.
Je urcen k pouziti s aplikaci Nedis SmartLife.
Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouZziti ve
vnitfnich prostorach.

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano
v této uzivatelské prirucce.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.

Bezpecnostni pokyny
Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve



kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro
piipadné budouci pouziti.

A VAROVANI!

Elektrické riziko:

« Nesnazte se vyrobek oteviit. Uvnitf pfistroje
nejsou zadné uzivatelem opravitelné ¢asti.

« Neponofujte vyrobek do vody ani jinych
kapalin.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody,
desté, vlhkosti ¢i vysoce vihkého vzduchu.

« Pred servisem odpojte vyrobek od zdroje
napajeni.

Riziko pozaru:

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli
¢ast poskozend nebo vadna. Poskozeny
nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

Zdravotni riziko:

« Nékteré bezdratové produkty mohou rusit
implantabilni Iékafské pristroje a dalsi
zdravotnické vybaveni, jako jsou
kardiostimulatory, kochledrni implantaty a
naslouchadla. Dalsi informace ziskate u
vyrobce svého zdravotnického zatizeni.

OZNAMENI

Riziko nespravného fungovani vyrobku:
« Vyrobek instalujte mimo dosah silnych
zdroju signélu, které mohou zpUlsobit

Nedis® SmartLife
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preruseni signélu, coz mdze mit za nasledek
abnormalni fungovani vyrobku.

Riziko poskozeni vyrobku:

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed
narazy.

« PFicisténi vyrobku nepouzivejte agresivni
chemické cistici prostredky.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu
provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s
HEE komundlnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na
prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje,
Ze vyrobek ZBWS20RD znacky Nedis®,
vyrobeny v Cing, byl pfezkousen v souladu se
vemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
Ze viemi zkouskami Uspésné prosel. Patii sem
mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné
bezpe¢nostni list) muZzete najit a stdhnout na
adrese:

nedis.cz/ZBWS20RD#support



Zigbee 2 canale Zigbee
2 canale Smart Switch
Module

Pentru informatii suplimentare,
== consultati manualul extins,
disponibil online: ned.is/zbws20rd

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si
contine toate informatiile pentru utilizarea
corectd, eficienta si sigurd a produsului.
Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul
si acest document pentru a le consulta ulterior.

Simboluri utilizate

A AVERTIS- Cuvant de
MENT! semnalizare utilizat

pentru a indica o
situatie cu risc
potential care, daca
nu este evitatd, poate
duce la deces sau
vdtamari corporale
grave.

Nedis® SmartLife
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Cuvant de
semnalizare utilizat
pentru a indica
practici care nu sunt
legate de vatamarea
corporala.

NOTA

Utilizare preconizata

Acest produs este conceput ca un intrerupator
inteligent care va permite sd porniti/opriti fard
fir aparatele si luminile.

Pentru utilizarea sa wireless, acest produs are
nevoie de Gateway-ul Nedis Zigbee WIFIZBxxx.
Acest produs este proiectat pentru utilizarea
cu aplicatia Nedis SmartLife.

Acest produs este destinat exclusiv pentru
utilizare la interior.

Utilizati produsul exclusiv conform descrierii
din acest manual de utilizare.

Orice modificare a produsului poate avea
consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corecta a produsului.

Instructiuni de siguranta

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Péstrati ambalajul
si acest document pentru a le consulta ulterior.

2



A AVERTISMENT!

Pericol electric:

« Nu deschideti produsul. In interior nu exista
piese care sa poata fi reparate.

« Nu scufundati produsul in apa sau alte
lichide.

« Nu expuneti produsul la ap3, ploaie,
umezeala sau umiditate puternica.

« Deconectati produsul de la sursa de
alimentare fnainte de a efectua lucrari de
service.

Pericol de incendiu:

« Nu folositi produsul dacé o piesa este
deteriorata sau defecta. Inlocuiti imediat
produsul daca este deteriorat sau defect.

Pericol pentru sanatate:

« Unele produse fara fir pot interfera cu
dispozitivele medicale implantabile si cu
alte echipamente medicale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace, implanturile
cohleare si aparatele auditive. Pentru mai
multe informatii, consultati producatorul
echipamentului dumneavoastra medical.

NOTA

Risc de functionare defectuoasa a produsului:

« Instalati produsul departe de surse de
semnal puternice care pot cauza intreruperi
de semnal, ceea ce ar putea duce la
functionarea anormala a produsului.
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Risc de deteriorare a produsului:

« Nu lasati produsul sa cadd si evitati
ciocnirile elastice.

Nu utilizati agenti de curatare chimici
agresivi pentru a curdta produsul.

Eliminare
Produsul a fost creat pentru
colectare separata la un punct de
colectare adecvat. Nu eliminati
HEE produsul odata cu deseurile
menajere.
Pentru mai multe informatii,
contactati magazinul sau autoritatea
locala responsabila pentru
gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declardm, in calitate de
producator, ca produsul ZBWS20RD de la
marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost
testat in conformitate cu toate standardele CE
si reglementdrile relevante si cd toate testele
au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar
nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate complets (si fisa
tehnica de securitate, daca este cazul) pot fi
gasite si descarcate prin intermediul:
nedis.ro/ZBWS20RD#support
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